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ENSIMMAINEN OSA

Toinen poski






1933

arla tiesi ettd hinen vanhempansa olivat joutumassa riitaan. Heti as-

tuessaan keittidén hin tunsi vihamielisyyden kuin hyytivin kylmin

tuulen, joka puhalsi lipi Berliinin katujen ennen helmikuista lumi-
myrskyd. Hin oli vihilld kiintyi ja palata takaisin.

Oli epidtavallista ettd he riitelivit. Enimmikseen he olivat hellid toisilleen — lii-
kaakin. Carla hipesi, kun he suutelivat muiden nihden. Hinen ystivistddn se
oli outoa; heidin vanhempansa eivit tehneet niin. Hin oli kerran sanonut niin
iidilleen. Aiti oli nauranut mielissiin ja sanonut: "Piivii hiittemme jilkeen isi
ja mind jouduimme eroon maailmansodan takia.” Hin oli syntyjidn englan-
tilainen, vaikka sitd ei juuri huomannut. "Mini jdin Lontooseen, ja isd palasi
Saksaan ja liittyi armeijaan.” Carla oli kuullut kertcomuksen moneen kertaan,
mutta diti ei koskaan visynyt kertomaan sicd. "Me luulimme ettd sota kestdisi
kolme kuukautta, mutta en nihnyt hinti viiteen vuoteen. Koko sen ajan kaipa-
sin paistd koskettamaan hantid. Nyt en ikini kyllsty siihen.”

Isi oli yhti mahdoton. ”Aiti on ilykkiin nainen, miti olen koskaan tavan-
nut”, hin oli sanonut tdilld keictidssd juuri pari pdivid sitten. “Siksi mind hinet
nainkin. Ei se mitenkdin liittynyt...” Hin oli jattinyt lauseen kesken, ja diti ja
hin olivat kikattaneet kuin salaliittolaiset, niin kuin Carla ei yksitoistavuotiaana
tietdisi mitiin seksisti. Se oli tosi noloa.

Mutta aina silloin tdlloin he riitelivit. Carla tunsi merkit. Ja uusi riita oli puh-
keamaisillaan.

He istuivat keittiopdydin vastakkaisissa pdissd. Isd oli pukeutunut yksitoti-
sesti tummanharmaaseen pukuun, tirkittyyn valkoiseen paitaan ja mustaan sa-
tiinisolmioon. Hin ndytt tyylikkdaled niin kuin aina, vaikka hinen hiusrajansa
pakeni ja liivit pullottivat hiukan kultaisten kellonvitjojen alla. Hinen kasvonsa
olivat jiykistyneet tekotyyniksi. Carla tunsi tuon ilmeen. Isilli oli se silloin kun
joku perheesti oli suututtanut hinet jollakin tavalla.

Isilli oli kidessdin viikkolehti, jossa diti oli toissi, Demokraatti. Aidilli oli
palsta, jolla hin kirjoitti poliittisia ja diplomaattisia juoruja Lady Maudin
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nimelli. Isi alkoi lukea dineen. "Uusi valtakunnankanslerimme Herr Adolf
Hitler suoritti ensiesiintymisensd diplomaattipiireissd presidentti Hindenbur-
gin vastaanotolla.”

Carla tiesi ettd presidentti oli valtion johtaja. Hinet valittiin vaaleilla, mutta
hin oli pdivinpoliittisten riitojen yldpuolella ja toimi erotuomarina. Valtakun-
nankansleri oli pidministeri. Vaikka Hitler oli nimitetty valtakunnankansleriksi,
hinen natsipuolueellaan ei ollut ehdotonta enemmistéd Saksan parlamentissa
Reichstagissa, joten toistaiseksi muut puolueet pystyivit hillitsemédin natsien
kohtuuttomuuksia.

Isi puhui inhoten, ikdin kuin joutuisi mainitsemaan jotakin vastenmielisti,
niin kuin likavettd. "Hin ei ndyteanyt vithtyvin frakissa.”

Carlan iti siemaili kahviaan ja katseli ikkunasta kadulle, niin kuin olisi kiin-
nostunut ihmisistd, jotka kiiruhtivat t6ihin kaulaliinoihin ja hansikkaisiin ver-
houtuneina. Hinkin oli olevinaan tyyni, mutta Carla tiesi ettd hin vain odotti
oikeaa hetkei.

Kotiapulainen Ada seisoi tyopdyddn diressd veistimassi juustoa esiliina edessddn.
Hin laski lautasen isin eteen, mutta tdimd ei piitannuc siitd. "Herr Hitler oli selvis-
tikin ihastunut Elisabeth Cerrutiin, Italian suurlihettiliin kultivoituneeseen vai-
moon, jonka ruusunpunainen sametti-iltapuku oli somistettu soopelilla.”

Aiti kirjoitti aina, mitd ihmisilli oli pailldin. Hin sanoi ettd se auttoi lukijoita
nikemidin heidic mielessidn. Hin kaytti itse hienoja vaatteita, mutta ajat olivat
ankarat, eiki hin ollut vuosiin ostanut mitiin uutta. Tdni aamuna hin niytti
hoikalta ja tyylikkdiltd tummansinisessi kashmirleningissi, joka oli luultavasti
yhti vanha kuin Carla.

”Signora Cerruti, joka on juutalainen, on kiihkei fasisti, ja he keskustelivat
useita minuutteja. Pyysikd hin Hiderid lopettamaan vihan lietsomisen juutalai-
sia kohtaan?” Isi laiimaytti lehden poydalle.

Nyt se alkaa, Carla ajacteli.

”Kisitit kai ettd tuo raivostuttaa natseja’, isd sanoi.

“Toivottavasti”, diti sanoi tyynesti. ”Sini pdivini, kun he ovat tyytyviisid sii-
hen miti kirjoitan, lopetan koko homman.”

”He ovat vaarallisia drsytettyind.”

Aidin silmit leimusivat. "Ali sini puhu minulle alentuvasti, Walter. Tiedin
kylli ettd he ovat vaarallisia — siksi mini heitd vastustankin.”

”Minusta heiti ei vain kannata suututtaa.”

“Hyokkddthin sindkin heitd vastaan valtiopdivilld.” Isd oli sosiaalidemokraat-
tisen puolueen vaaleilla valittu valtiopdivimies.

“Mini osallistun harkittuun viictelyyn.”
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Timi oli tyypillistd, Carla ajatteli. Isi oli johdonmukainen, varovainen, lain-
kuuliainen. Aidilli oli tyylii ja huumorintajua. Isi sai tahtonsa perille hiljaisella
sinnikkyydelld, diti vichdtysvoimalla ja nenikkyydelld. He eivit milldin padsisi
sopuun.

Isi lisdsi: "Mini en aja natseja raivoon.”

"Ehki siksi ettei sinusta ole heille paljon harmia.”

Aidin nokkeluus irsytti isii. Hinen dinensi kohosi. “Ja luuletko sini vahin-
goittavasi heitd vitseilla?”

"Mini pilkkaan heitd.”

”Ja se on sinun vastineesi viittelylle.”

"Minusta molempia tarvitaan.”

Isd suuttui yhd enemmin. "Mutta Maud, etkd nie kuinka vaarannat itsesi ja
perheesi?”

”Piinvastoin. Todellinen vaara on siing, jos natseja ¢/ pilkata. Millaista meidin
lastemme elima olisi, jos Saksasta tulisi fasistivaltio?”

Tillainen puhe teki Carlan huonovointiseksi. Hin ei kestinyt kuulla, ettd
perhe oli vaarassa. Elimin oli jatkuttava sellaisena kuin aina ennenkin. Hén toi-
voi ettd voisi istua tissd keittdssd joka aamu ikuisesti, vanhemmat mintypdydin
vastakkaisissa piissi, Ada tydpoydin diressi ja Erik-veli kolistelemassa yliker-
rassa, taas myohdssi. Miksi minkiin pitdisi muuttua?

Hin oli kuunnellut poliittista keskustelua eliminsi jokaisella aamiaisella, ja
mielestddn hin kisicti mitd hinen vanhempansa tekivit ja kuinka he suunniceeli-
vat tekevinsd Saksasta paremman paikan kaikille. Mutta viime aikoina he olivat
alkaneet puhua eri tavalla. He tuntuivat ajattelevan, ettd jokin hirved vaara uh-
kasi, mutta Carla ei oikein osannut kuvitella, miki se oli.

Isd sanoi: “Luoja tietdd ettd mind teen kaiken voitavani hillitikseni Hitlerid ja
hinen roskajoukkoaan.”

”Niin minikin. Mutta kun sini teet niin, uskot menettelevisi jirkevisti.” Ai-
din kasvot kovenivat suuttumuksesta. ”Ja kun mini teen niin, minua syytetdin
perheen vaarantamisesta.”

”Ja hyvistd syystd”, isid sanoi. Riita oli vasta padsemissd alkuun, mutta juuri
silloin Erik tuli alakertaan jytistden portaissa kuin hevonen ja ryntisi keittioon
koululaukku olalla heiluen. Hin oli kolmetoistavuotias, kaksi vuotta vanhempi
kuin Carla, ja hinen ylihuulessaan kasvoi rumia mustia karvoja. Pieneni Catla
ja Erik olivat leikkineet aina yhdessd, mutta se aika oli ohi, ja kasvettuaan pi-
tuutta Erik oli alkanut muka pitid Carlaa tyhmini ja lapsellisena. Oikeasti Carla
oli alykkadmpi kuin hin ja tiesi kaikenlaista, mitd Erik ei ymmairtinyt, niin kuin

naisten kuukautiskierron.
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"Miki se viimeinen sivelmi oli, jota sini soitit?” hin kysyi didilti.

He herisivit usein aamulla pianonsoittoon. Piano oli Steinwayn flyygeli — pe-
ritty, kuten itse talokin, isin vanhemmilta. Aiti soitti aamuisin, koska ei kuu-
lemma piivilld ehtinyt ja oli illalla lilan visynyt. Tind aamuna hin oli soittanut
Mozartin sonaatin ja sen jilkeen jazzsivelmin. "Sen nimi on “Tiger Rag’, hin
vastasi Erikille. ”Tahdotko juustoa?”

”Jazz on dekadenttia”, Erik sanoi.

”Ali hupsuttele.”

Ada ojensi Erikille lautasellisen juustoa ja makkaraviipaleita, ja hin alkoi ah-
taa niitd suuhunsa. Carlan mielesti hinelli oli kamalat pdytitavat.

Isd nidytti ankaralta. "Kuka sinulle on tuollaista holynpoélyd syoteanyt, Erik?”

“Hermann Braun sanoo ettei jazz ole mitdin musiikkia, pelkkad neekerien me-
lua vain.” Hermann oli Erikin paras ystivi; hinen isinsi kuului natsipuolueeseen.

“Hermannin pitdisi yrittdd soittaa sitd.” Isd katsoi ditiin, ja hinen kasvonsa
pehmenivit. Aiti hymyili hinelle. Isi jatkoi: ”Aiti yritti vuosia sitten opettaa mi-
nulle ragtimea, mutta en milld4n oppinut rytmid.”

Aiti nauroi. ”Se oli kuin olisi opettanut kirahville rullaluistelua.”

Riita oli ohi, Carla totesi helpottuneena. Hin alkoi voida paremmin. Hin ot
palan mustaa leipii ja kastoi sen maitoon.

Mutta nyt Erik halusi véittelyd. "Neekerit ovat alempiarvoinen rotu”, hin sa-
noi uhmaavasti.

“Enpi usko”, isd sanoi kirsivillisesti. ’Jos joku neekeripoika kasvaisi kauniissa
talossa, jossa on paljon kirjoja ja tauluja, ja hinet pantaisiin kalliiseen kouluun,
jossa olisi hyvit opettajat, niin hinesté voisi kasvaa fiksumpi kuin sind.”

“Naurettavaa!” Erik vastusti.

Aiti pisti viliin: ”Ald sano isiisi naurettavaksi, tyhmi poika.” Hinen dinen-
sivynsi oli lauhkea; hin oli kuluttanut kaiken kiukkunsa isiin. Nyt hin kuu-
losti vain visyneen pettyneeltd. ”Sinid et tiedd mistd puhut, eiki tiedd Hermann
Braunkaan.”

Erik sanoi: "Mutta arjalaisen rodun tdytyy olla ylempi — mehin hallicsemme
maailmaal”

“Natsiystavisi eivit tunne historiaa”, isd sanoi. "Muinaiset egyptildiset raken-
sivat pyramidit, kun saksalaiset asuivat vield luolissa. Arabit hallitsivat maailmaa
keskiajalla — muslimit laskivat algebraa, kun saksalaisruhtinaat eivit osanneet
kirjoittaa omaa nimeiin. Silld ei ole mitddn tekemistd rodun kanssa.”

Carla rypisti otsaansa ja kysyi: "Minka kanssa silld sitten on tekemisti?”

Isd katsoi hineen helldsti. ”Se on oikein hyvi kysymys, ja olet fiksu tyttd, kun

esitdt sen.” Hinen kiitoksensa sai Carlan loistamaan mielihyvistd. ”Sivilisaatiot
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nousevat ja kaatuvat — kiinalaiset, atsteekit, roomalaiset — mutta kukaan ei oi-
kein tiedd miksi.”

”Syokidd nyt kaikki ja pankaa takki padllenne”, diti sanoi. “Kello alkaa olla pal-
jon.”

Isd veti kellon liivintaskustaan ja katsoi sitd kulmakarvat koholla. ”Ei se ole
paljon.”

“Minun tiytyy viedi Carla Franckeille”, diti sanoi. “Tyttokoulu on tindin
kiinni — jotain limmityskattilan korjausta — niin ettd Carla viettdd paivin Frie-
dan luona.”

Frieda Franck oli Carlan paras ystiavi. Heidin iitinsdkin olivat parhaat ysti-
vit. Friedan diti Monika oli ollut rakastunut isiin — hupaisa tieto, jonka Friedan
isoditi oli kerran paljastanut juotuaan lijkaa Sektid.

Isi kysyi: "Miksei Ada voi vahtia Carlaa?”

”Adalla on aika lizkirille.”

”Ahaa.”

Carla odotti isin kysyvin, mikid Adaa vaivasi, mutta isi nydkkisi niin kuin
tietdisi muutenkin ja pani kellonsa pois. Carlan teki mieli kysyi, mutta jokin sa-
noi ettei hinen pitdisi. Hin pani mieleensi, ettd kysyisi didiltd myohemmin. Sit-
ten hin unohti koko jutun saman tien.

Isa lahti ensimmiisend pukeutuneena pitkdin mustaan paillystakkiin. Sitten
Erik pani lakin paahinsi — niin kauas takaraivolle kuin mahdollista ilman ettd se
putosi, kuten hinen tovereittensa joukossa oli muotia — ja seurasi isd ulos.

Carla ja diti auttoivat Adaa korjaamaan pdydin. Carla rakasti Adaa melkein
yhtd paljon kuin ditidin. Kun Carla oli pieni, Ada oli hoitanut hinti kokopii-
viisesti, kunnes hin tuli kouluikiin, silld iiti oli aina ollut toissi. Ada ei ollut
vield naimisissa. Hin oli kaksikymmentidyhdeksinvuotias ja arkipdiviisen nikoi-
nen, vaikka hinelli oli kaunis, ystivillinen hymy. Viime kesidni hinelli oli ollut
romanssi Paul Huber -nimisen poliisin kanssa, mutta se ei ollut kestinyt.

Carla ja diti seisoivat hallissa peilin edessi ja panivat hatut pazhinsi. Aiti ei piti-
nyt kiirettd. Hin valitsi tummansinisen huopahatun, jossa oli py6red kupu ja kapea
lieri, tyylid jota kaikki naiset kiyttivit; mutta hin kallisti omansa eri tavalla, niin
ettd se niytti tyylikkdaled. Pannessaan villamyssyn paihinsi Carla mietti, mahtai-
siko hin koskaan saada iidin tyylitajua. Aiti oli kuin sodan jumalatar, pitki kaula
ja leuka ja poskipdit kuin valkoisesta marmorista veistetyt; kaunis kylld, mutta ei
missddn tapauksessa sievd. Carlalla oli sama tumma tukka ja vihreit silmit, mutta
hin muistutti enemmin pulleaa nukkea kuin veistosta. Catla oli kerran vahingos-
sa kuullut isodidin sanovan didille: "Sinun rumasta ankanpoikasestasi kasvaa vield

joutsen, saatpa nihdd.” Carla odotti yhi ettd niin tapahtuisi.
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Kun iiti oli valmis, he menivit ulos. Heiddn kotinsa kuului riviin korkeita,
aistikkaita taloja kaupungin vanhassa keskustassa; ne oli rakennettu sellaisille
korkea-arvoisille ministereille ja upseereille kuin Carlan isoisi, jotka olivat tyos-
kennelleet liheisissd hallituksen rakennuksissa.

Carla ja diti ajoivat raitiovaunulla pitkin Unter den Lindenii ja sitten S-ju-
nalla Friedrichstrasselta Zoon asemalle. Franckit asuivat lounaisessa Schoneber-
gin esikaupungissa.

Carla toivoi ettd nikisi Friedan Werner-veljen, joka oli neljintoista. Carla piti
hinestd. Joskus Carla ja Frieda kuvittelivat, ettd menisivit naimisiin toistensa
veljen kanssa, asuisivat naapureina, ja heidin lapsensa olisivat parhaat ystivyk-
set. Friedalle se oli pelkkai leikkid, mutta Carla oli salaa tosissaan. Werner oli ko-
mea ja aikuinen eiki yhtddn hélmo niin kuin Erik. Nukketalossa Carlan makuu-
huoneessa pienessi parivuoteessa vierekkidin nukkuva isi ja diti olivat nimeltiin
Carla ja Werner, mutta sitd ei kukaan tiennyt, ei edes Frieda.

Friedalla oli toinenkin veli, seitseminvuotias Axel, mutta hinelli oli synty-
mistddn selkirankahalkio, ja hidn tarvitsi jatkuvaa lidkirinhoitoa. Hin asui eri-
koissairaalassa Berliinin laitamilla.

Aiti oli matkalla ajatuksissaan. "Toivottavasti tisti ei tule ongelmia”, hin mu-
tisi puolittain itsekseen heidin noustessaan junasta.

”Ei tietenkéidn tule”, Carla sanoi. "Minulle tulee hauska piivi Friedan kanssa.”

”En tarkoittanut sitd. Puhun siitd mité kirjoitin Hitleristd.”

”Olemmeko me vaarassa? Oliko isi oikeassa?”

”Isd on yleensi oikeassa.”

“Miten meidin kiy, jos olemme suututtaneet natsit?”

Aiti tuijotti hintd kummallisesti pitkin aikaa ja sanoi sitten: "Hyvi jumala,
millaiseen maailmaan mini sinut synnytin?” Sitten hin vaikeni.

Kymmenen minuutin kivelyn jilkeen he tulivat suuren puutarhan keskelld
seisovalle komealle huvilalle. Franckit olivat rikkaita; Friedan isi Ludwig omisti
tehtaan, joka valmisti radiovastaanottimia. Pihatielld seisoi kaksi autoa. Suuri
kiileavd musta auto kuului Herr Franckille. Moottori murahti, ja pakoputkesta
pollihti sinistd savua. Autonkuljettaja Ritter seisoi univormunhousujen lahkeet
pitkdvartisissa saappaissa ja lakki kddessd valmiina avaamaan oven. Hin kumarsi
ja sanoi: "Huomenta, Frau von Ulrich.”

Toinen auto oli pieni vihred kaksipaikkainen. Talosta tuli lyhyt, harmaapar-
tainen mies nahkasalkku kiddessddn ja kosketti hattuaan iidille noustessaan pik-
kuautoon. "Mitihin tohtori Rothmann tekee tdilli niin aikaisin aamulla?” diti
sanoi huolissaan.

Se selvisi pian. Friedan diti Monika tuli ovelle; hin oli pitkd nainen, jolla oli
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tuuhea punainen tukka. Hinen kalpeat kasvonsa olivat huolestuneet. Sen sijaan
ettd pyytdisi heidit sisdin, hin seisoi keskelld oviaukkoa kuin sulkeakseen heidin
tiensi. “Friedalla on tuhkarokko!” hin sanoi.

”Voi kuinka ikdvii!” sanoi iiti. "Kuinka hin voi?”

”Surkeasti. Hinelld on kuumetta ja yskd. Mutta Rothmann sanoo, ettei hi-
nelli ole hitii. Hin on kuitenkin karanteenissa.”

”Niin tietysti. Onko sinulla ollut se?”

”On, lapsena.”

”Ja Wernerillikin on ollut — muistan etti hinelli oli kamala ihottuma. Mutta
enti miehesi?”

”Ludi sairasti sen poikana.”

Molemmat naiset katsoivat Carlaa. Hinelli ei ollut koskaan ollut tuhkarok-
koa. Hin kisitti timin merkitsevin, ettei hin voisi viettdd pdivid Friedan luona.

Carla oli pettynyt, mutta diti jarkyttyi todella. "Tdman viikon lehti on meidin
vaalinumeromme — en voi millddn jaddd pois.” Hin niytti ahdistuneelta. Kaikki
aikuiset olivat huolissaan valtionvaaleista, jotka pidettiisiin seuraavana sunnun-
taina. Aiti ja isd pelkisivit molemmat, ettd natsit saattaisivat menestyd niin hy-
vin, ettd saisivat vallan hallituksessa. "Lisiksi vanhin ystivini on kdymissi Lon-
toosta. Voisikohan Walter pitdd vapaapiivin ja huolehtia Carlasta?”

Monika sanoi: "Mitd jos soittaisit hinelle?”

Kovin monilla ei ollut puhelinta kotonaan, mutta Franckeilla oli, ja Carla ja
diti menivit sisille halliin. Puhelin oli hontelojalkaisella poydalld oven lihella.
Aiti tarttui sithen ja antoi isin tydnumeron Reichstagissa, valtiopiivitalossa.
Hin sai isin langan pddhin ja selicti tilanteen. Hian kuunteli hetken ja niytti sit-
ten vihaiselta. "Minun lehteni kehottaa sataatuhatta lukijaa kampanjoimaan so-
siaalidemokraattisen puolueen puolesta”, hin sanoi. ”Onko sinulla todella jotain
sitd tirkeimpad tehtdvid tinddn?”

Carla arvasi miten tdmi kiista paittyisi. Isd rakasti hintd helldsti, mutta yh-
dentoista vuoden aikana timi ei ollut koskaan hoitanut hinti koko piivaa.
Kaikkien hinen ystiviensi isdt olivat samanlaisia. Michet eivit tehneet sellaista.
Mutta iiti oli joskus olevinaan niin kuin ei tuntisi naisten elimin siintoja.

"Minun tiytyy sitten vain ottaa hinet mukaan toimitukseen”, 4iti sanoi pu-
helimeen. “En uskalla ajatellakaan, mitd Jochmann siitd sanoo.” Herr Jochmann
oli hinen pomonsa. "Hin ei ole parhaimmillaankaan mikiin erityinen femi-
nisti.” Han pani kuulokkeen paikalleen hyvistid sanomatta.

Carlasta oli inhottavaa kun he riitelivit, ja timi oli jo toinen kerta samana
pdivind. Se sai koko maailman tuntumaan epivakaalta. Hin pelkisi paljon

enemmin riitoja kuin natseja.
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”Lihdetdin sitten”, diti sanoi hinelle ja meni ovelle.

En edes nie Wernerid, Carla ajatteli onnettomana.

Juuri silloin Friedan isd ilmestyi halliin, punakkakasvoinen mies, jolla oli pie-
net mustat viikset, tarmokas ja hyvintuulinen. Hin tervehti itid ystivillisesti,
ja diti pysihtyi juttelemaan kohteliaasti hinen kanssaan silld aikaa, kun Monika
auttoi michensd pidlle mustan piillystakin, jossa oli turkiskaulus.

Herr Franck meni portaiden juurelle. ”Werner!” hin huusi. "Mini lihden il-
man sinua!” Hidn pani paihinsi harmaan huopahatun ja meni ulos.

”Olen valmis, olen valmis!” Werner juoksi alas portaita kuin tanssija. Hin oli
yhti pitkd kuin isidnsi ja komeampi, punertavanvaalea tukka oli lilan pitki. Kai-
nalossaan hinelld oli nahkasalkku, joka ndytti olevan tdynni kirjoja; toisessa ki-
dessi hinelld oli luistimet ja jidkiekkomaila. Hin pysihtyi kiireissddn sanomaan
hyvin kohteliaasti: "Huomenta, Frau von Ulrich.” Sitten hin sanoi tuttavalli-
semmin: “Hei, Carla. Siskollani on tuhkarokko.”

Carla tunsi punastuvansa ilman mitddn syytd. “Tieddn”, hin sanoi. Hin yritti
keksid jotakin viehittivdd ja huvittavaa sanottavaa, mutta mitdin ei tullut mie-
leen. "Minulla ei ole ollut sité, joten en saa tavata hintid.”

“Minulla oli se lapsena”, Werner sanoi ikdin kuin siitd olisi idt ja ajat. ’Minun
tdytyy panna topiniksi”, hin lisdsi anteeksipyytivisti.

Carla ei halunnut pddstdd hianti silmistddn niin nopeasti. Hin seurasi poikaa
ulos. Ritter piti takaovea auki. "Mikd auto tuo on?” Carla kysyi. Pojat tunsivat
aina automerkit.

“Mercedes-Benz Wio limousine.”

”Se ndyttdd oikein mukavalta.” Carla huomasi iitinsd katseen, joka oli puo-
liksi ylldccynyt ja puoliksi huvittunut.

Werner kysyi: “Tahdotko kyydin?”

”Se olisi mukavaa.”

“Mini kysyn isiltd.” Werner pisti padnsi autoon ja sanoi jotain.

Carla kuuli Herr Franckin vastaavan: "Hyvi on, mutta pidi kiiretea!”

Hin kddntyi ditinsd puoleen. "Me pidsemme autolla!”

Aiti epir6i vain hetken. Hin ei pitinyt Herr Franckin poliittisista mielipi-
teistd — timd antoi rahaa natseille — mutta hin ei aikonut kieltdytyd kyydistd
limpimissd autossa kylmind aamuna. “Olet kovin ystivillinen, Ludwig”, hin
sanoi.

He nousivat autoon. Takapenkilli oli tilaa neljille. Ritter lahti pehmeisti liik-
keelle. ”"Menette kai Koch Strasselle?” Herr Franck kysyi. Monilla sanomaleh-
dilld ja kustantamoilla oli toimitilansa saman kadun varrella Kreuzbergin kau-

punginosassa.
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”Alkii toki tehks kierrosta. Leipziger Strasse kiy hyvin.”

“Veisin teidit mielellini ovelle asti — mutta et varmaankaan halua, etti va-
semmistolaiset kollegasi nikevit sinun nousevan pénikin plutokraatin autosta.”
Herr Franckin sivy oli jossakin leikillisen ja vihamielisen vilimailla.

Aiti soi hinelle viehittivin hymyn. ”Et sind ole ponikkid, Ludi — hiukan
pulska vain.” Hin taputti michen takin etumusta.

Herr Franck nauroi. “Itsepd kerjisin.” Jannitys hellitti. Herr Franck tarttui
puhetorveen ja antoi Ritterille ajo-ohjeet.

Carla oli ihastuksissaan, kun oli samassa autossa Wernerin kanssa, ja hin ha-
lusi kiytedd tilaisuucta hyviksi ja jutella pojan kanssa, mutta alkuun hin ei kek-
sinyt mitdin puheenaihetta. Oikeastaan hin olisi halunnut sanoa: “Luuletko
eted haluaisit sitten vanhempana mennd naimisiin tytén kanssa, jolla on tumma
tukka ja vihreit silmit ja joka on fiksu?” Lopulta hin osoitti Wernerin luistimia
ja kysyi: ”Onko sinulla peli tindin?”

”Ei, harjoitukset vain koulun jilkeen.”

"Miti paikkaa sind pelaat?” Hin ei tiennyt micdin jidkickosta, mutta kaikissa
joukkuepeleissd oli paikat.

”Qikeaa laitaa.”

”Eiké se ole aika vaarallinen laji?”

”Ei, jos on nopea.”

”Sind olet varmasti hurjan hyvi luistelija.”

”En hassumpi”, Werner sanoi vaatimattomasti.

Carla huomasi taas didin katselevan hinti arvoituksellisesti hymyillen. Oliko
hin arvannut, ettd Carla oli ihastunut Werneriin? Carla tunsi taas punastuvansa.

Sitten auto pysihtyi koulutalon edessi ja Werner nousi pois. “Hei, kaikki!”
hin sanoi ja juoksi portista pihalle.

Ritter ajoi eteenpiin seuraten Landwehrin kanavan etelirantaa. Carla katseli
proomuja, joiden hiililasteissa oli lunta pailld kuin vuorilla. Hin tunsi petty-
mystd. Hdn oli onnistunut saamaan lisad aikaa Wernerin kanssa vihjaamalla, ettd
haluaisi kyydin, mutta sitten hin oli hukannut sen ajan puhumalla jidkiekosta.

Mistd hin olisi halunnut Wernerin kanssa puhua? Hin ei tiennyt.

Herr Franck sanoi didille: "Luin palstasi Demokraatista.”

"Toivottavasti pidit siitd.”

"Minusta oli ikdvi nihdi sinun kirjoittavan epikunnioittavasti valtakunnan-
kansleristamme.”

“Picdisikd sinusta lehtimiesten kirjoittaa poliitikoista kunnioittavasti?” diti
vastasi iloisesti. “Sepd radikaalia. Natsilehtien tiytyisi puhua miehestini kohte-

liaasti! Siitd ne eivit pitdisi.”

1933 21



“Ei tietenkddn kaikista poliitikoista”, Franck sanoi irtyisisti.

He ylittivit Potsdamer Platzin vilkkaan risteyksen. Autot ja raitiovaunut kil-
pailivat hevoskirryjen ja jalankulkijoiden kanssa kaoottisessa myllikissa.

Aiti sanoi: "Eiké ole parempi, etti lehdistd voi arvostella kaikkia yhtilii-
sesti?”

”Loistava ajatus”, Herr Franck sanoi. "Mutta te sosialistit elitte haavemaail-
massa. Me kiytinnén miehet tiedimme, ettei Saksa voi elii ihanteista. Thmiset
tarvitsevat leipdi ja kenkid ja hiiled.”

”Olen tdysin samaa mieltd”, diti sanoi. ”Kaipaisin itsekin enemmin hiilti.
Mutta haluan Carlan ja Erikin kasvavan vapaan maan kansalaisiksi.”

“Panet litkaa painoa vapaudelle. Se ei tee ihmisid onnellisiksi. He haluavat
mieluummin johtajuutta. Mind haluan Wernerin ja Friedan ja Axel-paran kasva-
van maassa, joka on ylpei ja kurinalainen ja yhteniinen.”

”Ja ollaksemme yhteniisii me tarvitsemme nuoria ruskeapaitaisia kovanaa-
moja picksemiin vanhoja juutalaiskauppiaita?”

“Politiikka on kovaa. Sille me emme voi mitiin.”

“Pdinvastoin. Sini ja mini olemme johtajia, Ludwig, kumpikin tavallamme.
Meididn velvollisuutemme on tehdi politiikasta vihemmin kovaa — rehellisem-
pid, jirkevimpid, vihemmin vikivaltaista. Ellemme sitd tee, petimme isin-
maallisen velvollisuutemme.”

Herr Franck ndytti harmistuneelta.

Carla ei tiennyt paljon michistd, mutta hin kisitti etteivit he pitineet siitd,
jos nainen liksytti heiti heidin velvollisuuksistaan. Aiti oli tainnut unohtaa pai-
naa hurmauskytkintdin tdnd aamuna. Mutta kaikki olivat kireitd. Tulevat vaalit
hermostuttivat heiti kaikkia.

Auto tuli Leipziger Platzille. "Mihin voin jittdd teidde?” Herr Franck kysyi
kylmisti.

”Tissd on oikein hyvd”, diti sanoi.

Franck naputti vililasia. Ritter pysiytti auton ja kiiruhti avaamaan oven.

Aiti sanoi: "Toivottavasti Frieda paranee pian.”

”Kiitos.”

He nousivat autosta, ja Ritter sulki oven.

Toimitukseen oli vield usean minuutin kivelymatka, mutta iiti ei ollut sel-
vistikddn halunnut viipyd pitempidn autossa. Carla toivoi ettei diti riitaantuisi
pysyvisti Herr Franckin kanssa. Silloin hinen voisi olla vaikea tavata Friedaa ja
Wernerid. Se olisi kurjaa.

He lihtivit kivelemiin reipasta vauhtia. ”Yritd olla olematta vaivaksi toimi-

tuksessa”, diti sanoi. Hinen vilpittémin pyytivi ddnensivynsi liikutti Carlaa ja
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